VYHODNOTENIE MEDZIREZORTNEHO PRIPOMIENKOVEHO KONANIA

Zakon, ktorym sa meni a dopiia zakon ¢. 507/2023 Z. z o dorovnavacej dani na zabezpeéenie minimalnej tirovne zdanenia
nadnarodnych skupin podnikov a velkych vnutrostatnych skupin a o doplneni zdkona €. 563/2009 Z. z. o sprave dani (dafiovy
poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov

Spdsob pripomienkového konania
Pocet vznesenych pripomienok, z toho zisadnych
Pocet vyhodnotenych pripomienok

4712

Pocet akceptovanych pripomienok, z toho zdsadnych 35/1

Pocet CiastoCne akceptovanych pripomienok, z toho zasadnych 4/0

Pocet neakceptovanych pripomienok, z toho zasadnych 8/1

Rozporové konanie (s kym, kedy, s akym vysledkom)

Pocet odstranenych pripomienok

Pocet neodstranenych pripomienok

Sumarizicia vznesenych pripomienok podla subjektov

. Subjekt Pripomie’nkyPripomie’nky .Nem.ali Vobec .
do terminu | po termine [pripomienky|nezaslali

1. |Asociécia priemyselnych zvidzov a dopravy 3 (lo,2z) 0 (00,0z)
2. |Generélna prokuratura Slovenskej republiky 2 (20,0z) 0 (00,0z)
3. MIinisterstvo dopravy Slovenskej republiky 15 (150,0z) | 0(00,0z)




4. Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky 1 (10,0z) 0 (00,0z)
5. Ministerstvo cestovného ruchu a Sportu Slovenskej republiky 3 (30,0z) 0 (00,0z)
6. Ministerstvo kultury Slovenskej republiky 1 (10,0z) 0 (00,0z)
7. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky 2 (20,02) 0 (00,02)
8. [Narodny bezpecnostny urad 1 (10,0z) 0 (00,02)
9.0dbor aproximécie prava sekcie vladnej legislativy Uradu vlady SR 14 (140,0z) | 0 (00,0z)
10.Slovenska bankova asociacia 5 (50,02) 0 (00,02)
11[Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
12 |Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
13./0rad pre verejné obstaravanie 0 (00,02) 0 (00,02)
14 Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
15 Ministerstvo Skolstva,vyskumu,vyvoja a mlddeze Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
16 Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
17 [Narodna banka Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,02)
18 Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
19 Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
20.Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizicie Slovenske;j 0 (00,0z) 0 (00,0z)




republiky

21 Ministerstvo pdodohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
22 |Urad pre normalizaciu, metrologiu a skuSobnictvo Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
23 Ministerstvo zahrani¢nych veci a eur6pskych zéaleZitosti Slovenskej 0 (00,0z) 0 (00,0z)
republiky
24 |Protimonopolny trad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
25 Statisticky drad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
26.Slovenska komora danovych poradcov 0 (00,02) 0 (00,02)
27 Slovenska komora auditorov 0 (00,02) 0 (00,02)
28.Zdruzenie podnikatel'ov Slovenska 0 (00,0z) 0 (00,0z)
29 [Kancelaria verejného ochrancu prav 0 (00,0z) 0 (00,0z)
30.Urad na ochranu osobnych tddajov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
31.Slovenska obchodné a priemyselnd komora 0 (00,02) 0 (00,02)
32./Slovenska asociicia podnikovych finan¢nikov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
33.|Asociicia obchodnikov s cennymi papiermi 0 (00,0z) 0 (00,0z)
34 |Asociacia leasingovych spolo¢nosti 0 (00,02) 0 (00,02)
35.Ministerstvo vnitra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)




36.Ministerstvo financii Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
37 [Urad vlady Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
38.|Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
39.[Sprava Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
40.[Najvyssi kontrolny trad Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
41.[Najvyssi sid Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
4?2 [Kancelaria Ustavného stidu Slovenskej republiky 0 (00,02) 0 (00,02)
43.[Slovenska pol'nohospodarska a potravinarska komora 0 (00,0z) 0 (00,0z)
44 |Zdruzenie miest a obci Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)
45 [Splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre romske komunity 0 (00,0z) 0 (00,0z)
46.[Konfedericia odborovych zvizov Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
47 |Asociacia zamestnavatelskych zvizov a zdruZeni Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
48 Republikova tinia zamestnavatel'ov 0 (00,0z) 0 (00,0z)
49 [Urad pre dohl'ad nad zdravotnou starostlivostou 0 (00,0z) 0 (00,0z)
50.[Konferencia biskupov Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)
51.Klub 500 0 (00,0z) 0 (00,0z)
52 [Urad vlady Slovenskej republiky - podpredseda vlady Slovenskej republiky | 0 (00,0z) 0 (00,0z)




53.[Zilinsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
54 [KoSicky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
55.Banskobystricky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
56 /BRATISLAVSKY SAMOSPRAVNY KRAJ 0 (00,0z) | 0 (00,0z)
57 [Trnavsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
58.|PreSovsky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
59 Nitriansky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
60.Tren¢iansky samospravny kraj 0 (00,0z) 0 (00,0z)
61.[Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava 0 (00,02) 0 (00,02)
62[Unia miest Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)
63./Urad pre tizemné planovanie a vystavbu Slovenskej republiky 0 (00,0z) 0 (00,0z)
64 [Urad pre regulaciu sietovych odvetvi 0 (00,02) 0 (00,02)
65.|Samospravne kraje Slovenska 0 (00,02) 0 (00,02)

Spolu 47 (450,2z) | 0(00,0z)

Vyhodnotenie vecnych pripomienok je uvedené v tabulkovej Casti.

Vysvetlivky k pouzitym skratkdm v tabulke:
O — obyc¢ajna A — akceptovana
Z — z4sadna N — neakceptovana




CA - cCiastoc¢ne akceptovana



Subjekt Pripomienka Typ |Vyh. Spoésob vyhodnotenia
Prijatim zakona €. 507/2023 Z. z. sa V|
K ¢l. I noveliza¢ny bod 6: § 2 - Zakladné pojmy pismena av) SR podl'a vzoru smernice Rady (EU)
aw) ax) ay) az) ba) bb) be) bd) be) bf) bg) 2022/2523 transponovali pravidla pre
Na zaklade predloZenej novely sa zavadzaji nové institity anitro§tétn/u dorovnavaciu dan
Statnej pomoci ako su ,,kvalifikovany refundovatel'ny dafiovy (DMTT). Upravy v smernici, ktoré nie
zapocet, nekvalifikovany refundovatel'ny daiiovy zapocet®. Tieto si v pravnom systéme SR vymedzené,
inStitdty vSak nie sd definované v zakone ¢. 358/2015 Z. z. o neovplyvnia vypocet dorovnavace;
Uprave niektorych vzt'ahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalne;j dane v SR. Smernica nezasahuje do
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len narodnych pravidiel pre poskytovanig
,,zakon o Stitnej pomoci®), a teda nie je mozné ich v Statnej pomoci a vypoCtu dane z
podmienkach Slovenskej republiky aplikovat’. Navrhujme preto prijmov pravnickych osdb (zakon ¢.
APZD stic¢asne s noveliziciou zdkona €. 507/2023 Z. z. novelizovat’ aj ol N 595/2003 Z. z. o dani z prijmov).

zakon o Statnej pomoci a dodefinovat’ spomenuté danové
zapocty a zabezpecit tak ich uplatnitelnost. Oddévodnenie:
Uprava by mala za nasledok zjednotenie pojmov a rozsirenie
moznosti ¢erpania Statnej pomoci aj pre podniky, na ktoré sd v
poOsobnosti zdkona €. 507/2023 Z. z. bez dopadu na prepadnutie
poskytnutych datiovych dlav a roz§iri moZnosti Cerpania Statnej
pomoci a zosiladi ich s pravidlami platnymi v inych §tatoch EU,
kde maji implementované pravidla podl'a Smernice Rady (EU)
2022/2523 z 15. decembra 2022 o zabezpeceni globalne;j
minimalnej irovne zdanenia nadnarodnych skupin podnikov a
velkych vnitro$tatnych skupin v Unii.

KedZe
globdlnych  modelovych pravidiel
OECD (Pilier 2), narodné pravidl
vSetkych Statov, ktoré sa pripojili K
tejto iniciative (vratane Cclenskych
statov EU) si predmetom postidenia

smernica  vychddza 7

tzn. statusu kvalifikovanosti
(QDMTT) a splnenia podmienok pre
QDMTT  bezpecny pristav. Ak
legislativa SR ziska QDMTT]
bezpecny pristav, nadndrodna skupina

nebude povinnd vykonavat’ duplicitny

vypocet dorovnavacej dane na drovni




materského subjektu v  zahranidi.
Uvedené pravidlo sa prijalo na trovni
OECD S cielom zniZenia
administrativnej zat'aZze nadnirodnych|
skupin pri uplatiiovani globalnych|
pravidiel minimalneho zdanenia. SR
ziska QDMTT bezpeCny pristay
(usmernenie OECD z jula 2023), ak
splni poZiadavky troch Standardov: 1.
uctovny  Standard, 2.  Standard
lkonzistentnosti a 3. administrativny
Standard.  Podmienkou  Standardu
lkonzistentnosti  je, aby narodné
pravidla obsahovali kompletné
pravidli ~ minimédlneho  zdanenia
vratane tych, ktoré sa v SR aktualne
nevyuzivaji, napr. pravidla pre
zohl'adnenie roznych typov danovych
zapoCtov (refundovatelné zapocty a
zapocty prevodite'né na iny subjekt).

APZD

K ¢l. I noveliza¢ny bod 50: § 5 - Opravneny prijem alebo
opravnena strata a § 46a

Novela zdkona nerieSi prechodné ustanovenie k platnosti a
icinnosti § 5. Ked’Ze do ucinnosti novely je v platnosti pdvodny
text zdkona, implikuje to platnost’ znenia § 5 zdkona o
dorovnavacej dani v znani: ,,Opravnenym prijmom alebo
opravnenou stratou zdkladného subjektu je zisk alebo strata

/nenie  upravené na  zaklade
predloZenej pripomienky.




zakladného subjektu za prislusné ictovné obdobie a) stanovené
podl'a ictovného Standardu pouZzitého pri zostavovani
konsolidovanej tictovnej zavierky hlavného materského subjektu
pred konsolida¢nymi tpravami vylu€ujicimi vnuitroskupinové
transakcie a upravené podla § 6 az 15 alebo b) vykazané v
individualnej ictovnej zavierke podl'a osobitného predpisu 6) a
upravené podla § 6 az 15.“. Dochddza tak k nejasnosti
uplatilovania zakona, ked’Ze by mal platit’ princip zédkazu
retroaktivity, av§ak chyba usmernenie, ¢i nové znanie § 5 bude
platit’ v§eobecne od tc¢innosti novely zdkona (predpokladana
ucinnost od 31.12.2024) alebo azZ na ti¢tovné obdobia zacinajice
po uUcinnosti novely zdkona o dorovnavacej dani. Navrhujeme
preto v ¢l. I novelizany bod 50 doplnenie § 46a - Prechodné
ustanovenia k dUpravam d¢innym od 31. decembra 2024 o novy
odsek 4, ktory znie: ,,(4) Prvym dctovnym obdobim zékladnych
subjektov, ktoré patrili do rozsahu posobnosti tohto zdkona v
uctovnom obdobi od 31 decembra 2023, sa na tcely § 5 rozumie
ictovné obdobie zacinajice od 31 decembra 2024.%.
Odovodnenie: Navrh pripomienky odstrani nejasnosti v
uplatiovani zakona pri vypocte opravneného primu alebo straty
za tctovné obdobia zacinajice od 31.12.2023 do 30.12.2024,
ked’Ze podanie ozndmenia s informaciami na urcenie
dorovnavacej dane a danového priznania k dorovnavacej dani m4
lehotu az po predpokladanom datume ucinnosti navrhovanej
novely.

APZD

K ¢l. I noveliza¢ny bod 9: § 5 - Opravneny prijem alebo
opravnena strata

Prijatim zakona €. 507/2023 Z. z. sa V|
SR podla vzoru smernice Rady (EU)




PoZadujeme ponechat’ text § 5 v pdvodnom zneni ako pred
navrhovanou novelizaciou, ked’Ze dochadza k odstraneniu
moZnosti pocitat’ opradvneny prijem alebo opravnend stratu na
zaklade vysledku hospodérenia vykdzanom podla slovenskych
postupov Uctovania. Z novelizovaného textu nie je jasné, ¢o
znamena ,,Ak zisk alebo stratu zdkladného subjektu z finan¢ného
ictovnictva nie je mozné primerane urcit..”“. Oddvodnenie:
Ponechanie moznosti vol'by vyberu druhu finanéného
Uctovnictva, ktoré sa pouZije na vypocet opravneného prijmu
alebo opravnenej straty je zdsadne z dovodu zniZenia
administrativnej nadro¢nosti hlavne spolo¢nosti skupiny, ktoré nie
su zahrnuté v konsolidovanej uctovnej zavierke z dovodu
nevyznamnosti alebo to skupina méze pozadovat’ z dovodu
decentralizicie funkcii a tym pddom nemoZnosti ziskania
potrebnych dat z konsolidovanej tictovnej zavierky aj za iné
slovenské zakladné subjekty nadnarodnej skupiny. PouZitie dat z
uctovnej zavierky zostavenej v silade so slovenskym zdkonom o
tctovnictve bola jedna zo zdsadnych pripomienok k navrhu
zakona o dorovnavacej dani a navrhovanou novelizaciou sa tato
pripomienka uplne ignoruje.

2022/2523 transponovali pravidla pre
vnutroStatnu dorovnavaciu dan
(DMTT). Ked’Ze smernica vychadza z
globdlnych  modelovych pravidiel
OECD (Pilier 2) narodné pravidld
vSetkych Statov, ktoré sa pripojili k
tejto iniciative (vratane Cclenskych|
Statov EU) si predmetom postidenia
tzn. statusu kvalifikovanosti
(QDMTT) a splnenia podmienok pre|
QDMTT  bezpec¢ny pristav. Ak
legislativa SR ziska QDMTT]
bezpecny pristav, znizi sa
administrativna zataZ nadndrodnych
skupin tym, Ze nebudd povinné
vykonavat’ duplicitny vypocet]
dorovnavacej dane na  drovni
materského subjektu v zahrani¢i. SR
ziska QDMTT bezpeCny pristay
(usmernenie OECD z jula 2023), ak]
splni poZiadavky troch Standardov: 1.
uctovny  Standard, 2.  Standard
konzistentnosti a 3. administrativny|
Standard. [jétovny Standard stanovil,
7e narodné pravidla pre vypocet
dorovnéavacej dane nesmu poskytovat]
zakladnym subjektom moZnost’ vol'by

medzi uctovnym Standardom




pouzivanym pri zostaveni
konsolidovanej tuctovnej zavierky a
narodnym uctovnym Standardom. Na
zaklade rozporového konania
uskuto¢neného dna 01. 08. 2024 bol
rozpor k tejto pripomienke
odstraneny.

1. K ¢l. I bodu 1 [§ 2 pism. a)] - O:

/. navrhu zakona ani z dovodovej spravy nie je zrejmé, preco
medzi orgdnmi, na ktoré sa nema vztahovat definicia
,,subjektu®, nie si uvedené aj iné Statne organy, ktoré nie su

/nenie  upravené na  zaklade

GPSR orgadnmi Statnej spravy alebo samospravy, ako napriklad predloZenej pripomienky.
Generdlna prokuratira Slovenskej republiky, NajvySssi kontrolny
urad Slovenskej republiky, Kancelaria Narodnej rady Slovenskej
republiky a podobne.
2. K l. Ibodu 4 [§ 2 pism. ¢)] - O: Znenie  upravené na  zaklade
GPSR Znenie bodu 4 odportii¢ame upravit’ podl'a bodu 32.3 prilohy ¢. 1 .. P ) )
N N, . . . predloZenej pripomienky.
k Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky.
C1. I body 28 a 34 : ) )
Ly - . ) “ /nenie  upravené na  zaklade
MDSR 10. V bodoch 28 a 34 odporticame vypustit’ slova ,,ivodnej vete Y. )
. predloZenej pripomienky.
pre nadbytocnost’.
C1.1bod 41 Znenie  upravené na  zdklade
MDSR 11. V bode 41 odporucame slova ,,7, 8 a 9° nahradit’ slovami ,,7 p

az 9%

predloZenej pripomienky.




CL I bod 42

/nenie  upravené na  zaklade

MDSR 12. V bode 42 v navrhovanom § 32a ods. 1 pism. e) odporti¢ame redlozenei pripomienk
slova ,,sa zohl'adni* nahradit’ slovami ,,sa zohl'adni*. P J prip Y.
C1. Tbod 42 Znenie  upravené na  zéklade
MDSR 13. V bode 42 v navrhovanom § 32a ods. 2 pism. a)odporti¢ame redlozene pri omienk
slovo ,,datume‘ nahradit’ slovom ,,dni‘. P J prip Y.
C1. Tbod 44 Znenie  upravené na  zéklade
MDSR 14. V bode 44 slova ,,8, 12a, 12b, 29 nahradit’ slovami ,,§ 8, § redlofene: pri omienk
12a, § 12b, § 29%. P J PP v
C1. I bod 46
15. V bode 46 odporicame zohl'adnit’ potrebu gramatickej . . .
. _ . o j /nenie upravené na zaklade
MDSR upravy textu po vloZeni predlozky ,,po* pred slova ,,30. . e .
« . . L . predloZenej pripomienky.
novembra 2021, t. j. text po dprave ma zniet’ ,,po 30. novembri
2021
§ 2 navrhu zédkona priamo definuje
¥ kvalifikovani  imputacni dan 4
Cl. I bod 6. e . >
) ) nekvalifikovanu refundovatel’'nd
2. V bode 6 v navrhovanom § 2 pism. av), ax) a ay) pojem ) . N . .
MDSR . NP - . ) . imputaCni dan. Samostatny pojem
. imputacnd dan* nahradit’ slovenskym ekvivalentom a v pripade, . . . w .
. . s Y A . Limputacnid dan“ sa v zdkone
ak taky pojem nie je, vysvetlit' ho asponl v dovodovej sprave. ., . .
nepouZziva, a preto ho nie je potrebné
definovat’.
MDSR CL.Ibod 8 Znenie  upravené na  zaklade

3. V bode 8 v § 3 ods. 5 odportii¢ame vypustit’ slovo ,,a*.

predloZenej pripomienky.




CL I bod 11

Znenie  upravené na  zéklade

MDSR 4.V bode 11 odportiicame vypustit’ slovo ,,zaviazku*. A predloZenej pripomienky.
Znenie § 6 ods. 6 vymedzuje dpravu V|
C1. I bod 13 suvislosti s ,,vylicenym ziskom alebo
MDSR 5. V bode 13 v § 6 ods. 6 predveti odporic¢ame slovo N [stratou vzniknutymi v stvislosti §
,vzniknuté‘ nahradit’ slovami ,,ktoré vznikli*. vlastnickom podielom*. Ide o pojem
definovany v § 6 ods. 2 pism. c).
Cl. Ibod 14 /nenie  upravené na  zaklade
MDSR 6. V bode 14 v navrhovanom § 6a ods. 6 odporic¢ame odstranit’ A . )
okriihlu zétvorku za &slicou .5 prediozenej pripomienky.
C1. I bod 17
7.V bode 17 v § 12a ods. 2 odporic¢ame slovo ,,vznikol* . [Znenie iastoéne upravené na zéklade
MDSR nahradit’ slovom ,,vznikne®, slova ,,nebola uplatnena* slovami CA L. i
P e e . predloZenej pripomienky.
,,sa neuplatiiuje* a pouZzit’ vhodnejsi vyraz namiesto slov
,,opciou’.
CI. I body 21 a 22
MDSR 8. Body 21 a 22 odportacame spojit’ do jedného novelizaéného A /nenie  upravené na  zaklade
bodu, t. j. ivod textu v bode 21 formulovat’ takto: ,21. V § 18 predloZenej pripomienky.
ods. 2 pism. a) a b) sa za slovami... .*;
Y 'Vzhl'adom na to, Ze ustanovenia pism.
CL. I bod 27 . e .
MDSR 0.V bode 27 v § 23 ods. 6 pism. b) odportii¢ame nahradit’ ¢iarku N @) aZ ) moZu nastal suasne 3

na konci vyznamovo spravnou spojkou (,,a* resp. ,,alebo*).

nezavisle od seba, navrhované uprava
by zmenila vyznam tohto ustanovenia.




CL. I bod 2.
V CI. T odpori¢ame: 1. bod 2 &ast’ novelizujicu § 2 pism. r) treti

'V nadvéiznosti na zmenu ustanovenial

N 2 pism. je tat i ienk.
MDSR bod od¢lenit’ do samostatného bodu a nasledujiice body S pIstl , D) Je tito pripomienka
. ¥ , nerelevantna.
primerane precislovat.
K dolozke vybranych vplyvov
Odporucame predkladatel'ovi doplnit’ do doloZky vybranych )
4 < aklad
MHSR vplyvov Cislo PPK. Oddvodnenie: ¢islo PPK sa uvidza v Casti A nenlev u pr.a Venf.: e At
. .. ) . predloZenej pripomienky.
13.Stanovisko Komisie na posudzovanie vybranych vplyvov z
PPK.
C1. T bodom 21 a 22 Znenie  upravené na  zéklade
MINCRS |Noveliza¢né body 21 a 22 odporicame spojit’ do jedného A redlosene pri omienk
novelizatného bodu, vzhl'adom na to, Ze ide o rovnaku dpravu. P Jprip Y
C1. I bodom 6,14,23 a 27
Odportic¢ame v bode 6 v § 2 pism. ax) bode 4 za slovami
,,vnutroStatnej skupiny*®, za slovo ,,State (2x) a za slovo
MINCRS ,regulovany‘ a pism. bi) za slovo ,,previedol* vloZit’ ¢iarku, v CA Znenie Ciasto¢ne upravené na zdklade
bode 14 v § 6a ods. 7 za slovo ,,podiely* vloZit’ ¢iarku, v bode 23 predloZenej pripomienky.
v § 18a ods. 2 za slovo ,,dani* vloZit’ ¢iarku a v bode 27 v § 23
ods. 6 medzi slovo ,,prendjmu* a odkaz 10a) vlozit’ ¢iarku. Ide o
eramatickd pripomienku.
Cl. I bodom 4, 7,17, 37, 41 a 44
MINCRS V bode 4 odpori¢ame v tvodnej vete za slovo ,,vklada“® vlozit’ CA Znenie Giastoéne upravené na zdklade

slovo ,,nové* v silade s bodom 32.3. prilohy €. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky. V bode 7

odporicame slovo ,,nahraddza‘ nahradit’ slovom ,,nahradzaji* a v

predloZenej pripomienky.




bode 17 v § 12a ods. 2 a 3 slovo ,,prechiddzajicich* nahradit’
slovom ,,predchddzajicich®. V bode 37 odporicame v § 32 ods.
2 pism. ¢) vypustit’ za ¢islom ,,3* slovo ,,pism.*, vzh'adom nato,
7e ide o duplicitu. V bode 41 odporidcame slova ,,ods. 4, 5,7, 8 a
0 nahradit’ slovami ,,0ds. 4, 5 a 7 az 9* a v bode 44 odporicame
slova ,,§ 6a, 8, 12a, 12b, 29 a 30 nahradit’ slovami ,,§ 6a, § 8, §
12a, § 12b, § 29 a 30 v sulade s bodom 55 prilohy €. 1 k
Legislativnym pravidlam vlady Slovenskej republiky

Celému materialu
K bodu 14: Oddvodnenie § 6b je potrebné doplnit’ do osobitnej
Casti dovodovej spravy. V § 6¢ ods. 1 na konci pismena b)

Znenie Ciasto¢ne upravené na zdklade
predloZenej pripomienky.

MKSR odpAorucamej Vyp/ustlt pried spojkou ,,a{ebo 01ar1,<u. Ny ‘ CA Odovodnenie k §6b je u? sicastou
Odovodnenie: Sudlad s ddvodovou spravou, podl’a ktorej ide o tri R .
. . . S . dovodovej spravy.
podmienky a s bodom 5.2. prilohy €. 1 legislativnych pravidiel
vlady, kedy podmienky moZu, ale nemusia nastat’ spolo¢ne.
K vlastnému materialu k ¢l. I bodu 29 Jnenie  upravené  na  zdkladel
MZSR Odporucame slovo ,,nahradza‘ nahradit’ slovom ,,nahradzaji‘. A redlozene: pri omienk
Oddvodnenie: Formalna pripomienka. P JPrp v
predkladacej sprave . . ;
4 klad
MZSR Odporicame zosuladit’ s €l. 18 ods. 1 Legislativnych pravidiel A rn;rﬁ)ezene,u p:iaV:rIrlsenk e rarlade
viddy SR. Odovodnenie: Formdlno — technicka pripomienka. P IPHP Y
K materialu predloZzenému do MPK Konsolidované  znenie  prdvneho
NBU Dovol'ujeme si upozornit’ predkladatel’a na skuto¢nost’, Ze v A predpisu sa doplnilo do
medzirezortného  pripomienkového|

materiali predloZenom do medzirezortného pripomienkového
konania sa nenachadzalo informativne konsolidované znenie

Ikonania.




pravneho predpisu, hoci ide o jeho novelizdciu. Odovodnenie:
Podla § 7 ods. 1 pism. i) zdkona ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe
pravnych predpisov a o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov je obligatérnou obsahovou naleZitostou materidlu,
ktory sa predkladd do medzirezortného pripomienkového
konania (ak ide o novelizaciu pravneho predpisu), okrem
paragrafového znenia aj informativne konsolidované znenie, teda
znenie pravneho predpisu, v ktorom maji byt zapracované
vSetky jeho skorSie novelizicie vratane aktudlne navrhovane;j
novelizacie.

K tabul’ke zhody
1. Pri vSetkych ustanoveniach, kde sa predkladatel’ odvolava na
Danové vyzvy vyplyvajice z digitalizacie hospodarstva —

. komentar ku globdlnym modelovym pravidldm proti nardsaniu Znenie  upravené na  zéklade
OAPSVLUVSR| | )1 . ( .. . . )
zakladu dane (d’alej len komentar) a ostatné administrativne predloZenej pripomienky.
usmernenia Ziadame uviest’ aj konkrétny bod daného komentara /
usmernenia, z ktorého vychadza obdobne ako to je uvedené v
osobitnej Casti dovodovej spravy.
K doloZke zluciteI’nosti . ‘ .
/nenie  upravené na  zdaklade

OAPSVLUVSR

1. V bode 3 pism. a) dolozky zluciteI'nosti Ziadame vypustit’
slova ,,v platnom zneni*.

predloZenej pripomienky.

OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody
2. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 3 ods. 18 smernice (EU)
2022/2523 Ziadame v tabulke zhody preukézat transpoziciu

tohto ¢lanku v Casti, Ze jurisdikcia Statu, neposkytuje Ziadne

Cl. 3 ods. 18 smernice sa transponoval
do § 2 pism. bm) a bo). Definicia
[kvalifikovaného pravidla zahrnutiaj
prijmov v pism. bo) obsahuje




vyhody vo vztahu k pravidlam, ktoré tvoria kvalifikované
pravidlo zahrnutia prijmov ako aj skuto¢nost’, Ze tieto pravidla
spinajii podmienky uvedené v pism. a) a b) tohto &lanku.

odvolavku na webové sidlo MF SR,
tzn. zoznam Statov, ktoré majy
zavedené pravidld spinajice vietky
podmienky vymedzené v ¢l. 3 od. 18

OAPSVLUVSR

smernice.
K doloZke zluciteI’nosti
2. V tretom bode pism. b) doloZky zlucitel'nosti Ziadame uviest’
nariadenie Komisie (EU) 2023/1803 z 13. augusta 2023, ktorym
sa v stlade s nariadenim Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) €. /nenie  upravené na  zaklade

1606/2002 prijimaji uréité medzinarodné uétovné standardy (U.
v. EU L 237, 26.9.2023) v platnom zneni vritane jeho gestora.
Uvedené nariadenie Ziadame uviest’ aj v dolozke vybranych
vplyvov v 1. bode.

predloZenej pripomienky.

OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody

3. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 3 ods. 28 smernice (EU)
2022/2523 Ziadame v tabulke zhody preukézat transpoziciu
tohto ¢lanku v Casti, Ze jurisdikcia $titu, neposkytuje Ziadne
vyhody vo vztahu k pravidlam tykajicim sa kvalifikovanej
vnutrostatnej dorovnivacej dane ako aj skutocnost’, Ze tato
kvalifikovand vniitrostatna dorovnavacia dan spiiia podmienky
uvedené v pism. a) a b) tohto ¢lanku.

Cl. 3 ods. 28 smernice sa transponoval
do § 2 pism. bq) a br). Definicia
kvalifikovanej vnutroStatnej
dorovnavacej dane v pism. br)
obsahuje odvoldvku na webové sidlo
IMF SR, tzn. zoznam Statov, ktoré
maji  zavedené pravidla splnajiice
vSetky podmienky vymedzené v ¢l. 3
od. 28 smernice.

OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody
4. Pri preukazovani transpozicie &l. 3 ods. 43 smernice (EU)
2022/2523 Ziadame v tabulke zhody preukézat transpoziciu

tohto ¢lanku v Casti, Ze jurisdikcia Statu, neposkytuje Ziadne

Cl. 3 ods. 43 smernice sa transponoval
do § 2 pism. bo) a bp). Definicia
[kvalifikovaného pravidla pre
nedostatocne zdanené zisky v pism.




vyhody vo vztahu k pravidlam, ktoré tvoria kvalifikované
pravidlo pre nedostato¢ne zdanené zisky ako aj skutoc¢nost’, Ze
tieto pravidla spinaji podmienky uvedené v pism. a) a b) tohto
clanku.

br) obsahuje odvolavku na webové
sidlo MF SR, tzn. zoznam Statov,
ktoré  majui pravidlg
spinajiice vSetky podmienky]

zavedené

vymedzené v €l. 3 ods. 43 smernice.

OAPSVLUVSR

K tabulke zhody

5. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 15 ods. 1 a 2 smernice (EU)
2022/2523 ziadame predkladatel’a vysvetlit, preco v § 5 ods. 2
navrhu zdkona sa dopliiia podmienka pri schvalenom $tandarde
finan¢ného tctovnictva ,,po Uprave o podstatné narusenie
hospodarskej sitaze* vzhl'adom na to, Ze smernica takiito
podmienku nevyzaduje.

Uvedené  doplnenie  vyplyva 7
komentara k ¢lanku 3.1.3 Modelovych
pravidiel OECD. Podl’a recitalu ¢. 24
smernice sa ustanovenia smernice
maji interpretovat’ v silade s
komentarom k Modelovym pravidlam|
OECD. Vysvetlenie doplnené do

Tabul’ky zhody.

OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody

6. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 16 ods. 9 smernice (EU)
2022/2523 ziadame v tabul’ke zhody preukazat’ transponovanie
clanku v Casti ,,alebo aby sa v dosledku takéhoto rozhodnutia
alebo zruSenia neopomenuli,* ako aj skutocnost’, Ze dany postup
upraveny v €l. 16 ods. 9 sa uplatiiuje v pripade zakladnych
subjektov, ktoré sa nachadzaju v tej istej jurisdikcii.

zaklade
predloZenej pripomienky. Vysvetlenie

Znenie  upravené  na

doplnené do osobitnej ¢asti ddvodove;j
Spravy.

OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody

7. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 28 ods. 5 smernice (EU)
2022/2523 ziadame uviest’ poznamku pod &iarou v stipci 6
tabul’ky zhody a zéroveii ju zostladit’ s poznamkou pod ¢iarou
uvedenou v navrhu zakona.

/nenie  upravené na  zaklade

predloZenej pripomienky.




OAPSVLUVSR

K tabul’ke zhody
8. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 32 smernice (EU) 2022/2523
7iadame uviest’ poznamku pod &iarou v stipci 6 tabulky zhody.

/nenie  upravené na  zaklade

predloZenej pripomienky.

OAPSVLUVSR

K tabulke zhody

9. Pri preukazovani transpozicie ¢l. 48 ods. 1 smernice (EU)
2022/2523 ziadame v druhom stipci tabul’ky zhody uviest’ text
predmetného ¢lanku smernice.

/nenie  upravené na  zaklade

predloZenej pripomienky.

OAPSVLUVSR

VSeobecne k navrhu ziakona

K CI. I bod 33: Navrhovany § 30a ods. 6 je transpozi¢nym
ustanovenim ¢&l. 39 ods. smernice (EU) 2022/2523, podla
ktorého ,,patronétne dividendy vyplatené zo strany
dodévatel'ského druZstva povazuju za podliehajice dani na
strane prijemcu, pokial takéto dividendy zniZuji odpocitatelny
vydavok alebo naklad pri vypocte zdaniteI'ného prijmu alebo
straty prijemcu®. Paragraf 30a ods. 6 ndvrhu zédkona nepocita so
zdanitelnou stratou prijemcu. Ziadame zostladit’ ndvrh zakona s
predmetnym ustanovenim smernice.

Znenie zaklade]

predloZenej pripomienky.

upravené  na

OAPSVLUVSR

VSeobecne k navrhu ziakona

K CI. 1 bod 8: Navrhovany § 3 ods. 4 je transpoziénym
ustanovenim ¢l. 2 ods. 3 pism. b) smernice (E[j) 2022/2523,
podl’a ktorého sa smernica nevztahuje na subjekt, ktorého
najmenej 95% jeho hodnoty vlastni priamo alebo
prostrednictvom jedného alebo viacerych vylacenych subjektov
jeden alebo viac subjektov uvedenych v pismene a), s vynimkou
subjektov dochodkovych sluzieb. Navrh zdkona urcuje v tomto

pripade 100% vlastnictvo subjektu ¢o povaZujeme za nespravnu

§ 3 ods. 4 vymedzuje v sulade s
usmernenim OECD nové pravidlo pre
posudenie doplnkovych ¢innosti 100%
nych dcérskych spoloCnosti
neziskovych organizacii podla § 3
ods. 3 pism. b) druhého bodu.
Uvedenym bodom sa v SR
transponoval ¢l. 2 ods. 3 pism. b) bod

ii) smernice. § 3 ods. 3 pism. b) sa




transpoziciu. Ziadame predkladatel’a dat’ ndvrh zakona do siladu
s uvedenym ustanovenim smernice.

vzt'ahuje na subjekt, ktorého najmene;j
05 % hodnoty vlastni vyliceny
subjekt podla § 3 ods. 3 pism. a).
Vylic¢enym subjektom podla § 3 ods.
3 pism. a) je aj neziskové organizicia.
§ 3 ods. 4 sa vztahuje na 100%-né
neziskovych

dcérske  spoloc¢nosti

organizicii, tzn. podmienka
vlastnictva najmenej 95% hodnoty je

splnena.

OAPSVLUVSR

K sprievodnym dokumentom
'V predkladacej sprave a dovodovej sprave Ziadame pri smernici
(EU) 2022/2523 uviest publika¢ny zdroj.

/nenie  upravené na  zaklade

predloZenej pripomienky.

CL. &1 1§ §32 ods. ods. 2 pism. ¢)
Do §32 sa dopliia novy odsek 2 pism. c¢), ktory hovori o tprave
zisku alebo straty o odpise goodwillu z transakcie po novembri

Ano, ods. 3 pism. ¢) sa vztahuje len

SBA 2021. Interpretujeme uvedené spravne, ak v pripade ak zékladny na situicie, kedy sa o goodwile
subjekt po novembri 2021 neuctoval o goodwille , dané uctovalo.
ustanovenie nema vplyv na vypocet zjednodusenej dane podla §
32 ods. 3 pism. b)?
CL &. 1§ §32b ods. odsek 2 § 32 ods. 2 sa vztahuje na zmenu
Do §32 sa dopliia novy odsek, ktory pojednava o ,,vykazovani tictovnej hodnoty majetku a zavizkov|
SBA zmeny Uctovnej hodnoty majetku a zavizkov z dovodu zakladného subjektu z  dovodul

nadobudnutia vlastnickych podielov zakladného subjektu®. Nie
je jasné zo znenia, ¢i sa mysli nadobudnutie vlastnickych

podielov zdkladnym subjektom v inych dcérskych

nadobudnutia jeho podielov (tzv.

purchase price accounting

adjusments). Dovodom tejto tUpravy




spolo¢nostiach alebo sa tym chape vlastnicky podiel materského
subjektu na zakladnom subjekte. Bolo by moZné uviest’ vzorovy
priklad pripadne spresnit’ znenie zdkona?

je, Ze zakladné subjekty, ktoré si
nemoOzu uplatnit’ vynimku z vypoctul
dorovnavacej dane podla § 32, su
povinné pri vycisleni oprdvnenéhol
prijmu alebo oprdvnenej  straty
postupovat’ podla § 5 ods. 3 zdkona,
tzn. ak zdkladny subjekt za prislusné
tictovné obdobie zauctoval
vynosy/néklady zo zmeny uctovnej
hodnoty jeho majetku a zavizkov 7
dovodu nadobudnutia jeho podielov,
tieto vynosy a naklady sa pri vypocte
jeho opravneného prijmu alebo
opravnenej straty nezohladiuji. § 32,
ods. 2 vymedzuje, Ze ak sa vo
finan¢nych  vykazoch  zéakladného
subjektu pouZivanych pri zostaveni
lkonsolidovanej uc¢tovnej zavierky
alebo v individudlnej udctovnej
zavierke zakladného subjektu vykézali
vynosy/ndklady z dovodu zmeny)
ictovnej hodnoty jeho majetku a
zavizkov  pri  nadobudnuti jeho
podielov, takéto financné vykazy|
alebo individudlna uctovna zavierka
sa nepovazuji za kvalifikovanu
uctovnid  zavierku s vynimkou
pripadov, ak su splnené podmienky




uvedené v § 32 ods. 2 pism. a) aZ c).

SBA

CL & 1§ §32b

Tuto pripomienku uplatiilujeme ako zasadni: Prostrednictvom §
32b sa zavadzaju do zdkona ,,vynimky z vypoctu dorovnavacej
dane na zdklade zjednoduSenych vypoctov* . Vynimka na

zaklade zjednodusSenych vypoctov uvedena v § 32b ods. 1 pism.

b) vSak odkazuje na vypocet dorovnavacej dane podla plnych
pravidiel vypoctu. Navrhujeme, aby tvorca zdkona poskytol
vysvetlenie, Ze v ¢om spociva zjednoduSenie vypoctu § 32b
ods.1 pism. b).

§ 32b je potrebné interpretovat v
spojeni s § 32c. Ide o transpoziciu tzv.
trvalého bezpecného pristavu podla
usmernenia OECD z decembra 2023
(kapitola 6). V pripade § 32b ods. 1
pism. b) modZe podavajuci zédkladny
subjekt rozhodndt, Ze pri vypocte]
efektivnej sadzby dane zdkladnych|
subjektov  sa  oprdvneny prijem|
nevyznamného zakladného subjektul
podla § 32c ods. 1 bude rovnat]
celkovej sume jeho vynosov urcenej
na ucely podania spravy podla
jednotlivych S$tatov (CbCR) a suma
upravenych zahrnutych danf
nevyznamného zakladného subjektul
sa bude rovnat’ sume splatnej dane z
prijmov urenej na ucely podania
spravy podla jednotlivych Stitov
(CbCR). Opravneny prijem alebo
opravnena strata a suma upravenych
zahrnutych dani ostatnych zakladnych
subjektov sa vypocita podla druhej az
tretej Casti tohto zdkona. Priklad
vypoctu uvedeny v dovodovej sprave.




SBA

Cl. &. 1§ §32b

Tuto pripomienku uplatiiujeme ako zasadnu: Prostrednictvom §
32b sa zavadzajui do zdkona ,,vynimky z vypoctu dorovnavacej
dane na zdklade zjednoduSenych vypoctov* . Vynimka
navrhovand v § 32b ods. 1 uz bola v zdkone prijatd v § 31 ods. 1
. Pokial’ nejde o td istd vynimku, navrhujeme legislativne
spresnenie kvoli duplicite pripadne objasnenie G¢elu zavedenia §
32b ods. 1 pism. a).

§ 32b je potrebné interpretovat v
spojeni s § 32c. Rozdiel medzi § 31 a
§ 32b spociva v tom, Ze pri uplatneni
§ 32b ods. 1 pism. a) sa podavajici
zakladny subjekt mdZe rozhodnit, Ze|
suma opravneného prijmu a sumaj
opravnenych vynosov nevyznamného
zakladného subjektu podla § 32c ods.
1 pism. a) sa rovnaju celkovej sume]
jeho vynosov urCenej na ucely|
podania spravy podla jednotlivych
Statov (CbCR).

SBA

CL & 1§ §32b

Tuto pripomienku uplatiitujeme ako zdsadnu: Prostrednictvom §
32b sa zavadzaju do zdkona ,,vynimky z vypoctu dorovnavacej
dane na zdklade zjednoduSenych vypoctov* . ZjednoduSenym
vypoctom je aj vypocet podla §32, ktory v § 32b uvedeny nie je.
Ma tato skuto¢nost’ nejaky dopad na moznost’ pouZitia
zjednoduSeného vypoctu vyplyvajiceho z § 327 konkrétne z § 32
ods. 3 pism. b) ? Nasa Ziadost’ o vysvetlenie (otdzka) vyplyva z
mozného uplatnenia tohto ustanovenia v praxi.

Novy § 32b a § 32c neovplyviiyju
uplatnenie § 32. Uvedené paragrafy sa
uplatiiujd samostatne. V pripade § 32b
a § 32c ide o transpoziciu tzv. trvalého
bezpecného pristavu podla
usmernenia OECD z decembra 2023
(kapitola 6). § 32 predstavuje]
transpoziciu tzv. docasného
bezpec¢ného pristavu podl’al
usmernenia OECD z decembra 2022
(kapitola 1), tzn. § 32 sa mdZe]
uplatnit’ len na uctovné obdobia
zacinajuice  od  31.12.2023  do
31.12.2026 a na uctovné obdobia
konciace najneskor 30.6.2028 (§ 46




ods. 3).




